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Au nom des Etats-Unis, qui accueillent et président la troisiéme Conférence ministérielle de
I'Organisation mondiale du commerce, je vous souhaite a tous la bienvenue a Sedttle. Je vous
remercie tous pour votre participation a cette Conférence et a samission historique.

Je voudrais par ailleurs féliciter et remercier M. Mike Moore, Directeur géneral de I'OMC, les
membres du Secrétariat, les gouvernements de I'Etat de Washington et du King County, ans que
toute la ville de Seattle pour le travail difficile qu'ils ont accompli pour préparer cet événement.

LE BILAN DE CINQ DECENNIES

Alors que nous sommes réunis ici aujourd'hui, notre regard se porte sur |'avenir puisgue nous
alons lancer le premier cycle de négociations multilatérales depuis la création de 'OMC. Notre
regard se tourne auss vers le passe, c'est-a-dire les 50 années qui se sont écoulées depuis le jour ou les
Etats-Unis se sont associés & 22 autres nations pour fonder le GATT.

Au cours de ces cing décennies, nous avons cauvré ensemble - chacun d'entre nous avec nos
propres objectifs a I'esprit; mais auss autant que possible conscients d'avoir une mission plus large a
remplir, celle d'assurer |'avantage mutuel, la prospérité partagée et la consolidation de la paix. Ce que
nous avons accompli est remarquable.

- Nous avons réduit de 90 pour cent les droits de douane, et dargi notre programme aux
restrictions quantitatives, aux normes techniques, aux subventions, aux marchés publics, ala
propriété intellectuelle, a I'agriculture, aux normes sanitaires et phytosanitaires, aux services
et au reglement des différends.

- Le nombre de Membres sest accru, passant de 23 s I'on considére les membres origingls du
GATT a 135 auyjourd'hui, ce qui a permis d'éendre |'application des principes du systéme
commercia - marchés ouverts, transparence et primauté du droit - au monde entier.

- De ce fait, nous avons offert aux populations de toutes les nations un ensemble sans précédent
de possihilités de croissance, de prospérité et de confiance en I'avenir.

En cherchant & atteindre ces objectifs, nous avons tous di prendre des décisions difficiles.
Une économie ouverte signifie concurrence; et concurrence signifie changement et adaptation au
changement. Chacun de nous a la responsabilité d'accompagner une politique douverture
commerciale d'un engagement dans le domaine de I'éducation, de la formation professionnelle et de
I'gustement. Mais chacun d'entre nous peut auss constater que I'évolution de la situation au cours des
50 derniéres années a presque toujours été positive.
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Depuis la création du GATT, et avec l'ouverture progressive de I'économie mondiale, le
commerce mondia a éé multiplié par 15. La production économique mondiae a éé multipliée par
six et le revenu par habitant a presgue triplé. Et, par conséguent, les conditions de vie se sont
améliorées presque partout dans le monde.

Pendant la méme période, la croissance économique a contribué a stimuler le progrés
scientifique, la santé et I'éducation se sont améliorées, I'espérance de vie a augmenté de 20 ans, la
mortalité infantile a diminué des deux tiers et e spectre de la famine a commencé a séloigner.

Et, lors de la crise financiére de ces deux derniéres années, le systéme commercial a prouvé sa
valeur d'une autre maniére. La solidité du systeme commercia fondé sur les regles, a un moment ou
les difficultés et les tensions économiques éaient grandes, nous a tous aidé a éviter la spirde
protection/rétorsion qui avait aggravé la dépression des années30. Le systeme commercia a
contribué a garantir aux pays touchés les débouchés nécessaires pour sengager sur la voie de la
reprise, a proteger les agriculteurs et |es exportateurs de produits manufacturés dans le monde entier, y
compris aux Etats-Unis, et a éviter les tensions politiques qui peuvent surgir lorsque la crise
économique aboutit a des conflits commerciaux.

LES DEFISDE DEMAIN

Cinquante ans apres la création du systeme commercial, nous pouvons donc étre fiers des
travaux que nous avons rédisés ensemble. Mais ce n'est pas parce que nous sommes fiers de |'oauvre
accomplie que nous devons sous-estimer les défis et les possibilités qui se présentent a nous lors de
cette Conférence ministérielle.

- Prospérité et croissance: possihilité d'ouvrir davantage I'économie mondiae, d'amdiorer les
conditions de vie des familles et créer de nouvelles possibilités de commerce, de croissance et
d'emploi pour la prochaine génération d'agriculteurs, de chefs d'entreprise et de travailleurs.

- Dével oppement: possibilité dintégrer pleinement les populations du monde en
développement et en particulier des pays les moins avancés et faire en sorte qu'ils tirent tous
les avantages qu'ils devraient de I'économie mondiale.

- Fin de la guerre froide: possibilité d'aider les économies en transition d'Europe et dAsie a
procéder aux réformes nécessaires a l'intérieur et atrouver des marchés al'extérieur.

- Révolution scientifique et technologique:  possibilité de promouvoir l'innovation et la
créativité et de répandre plus rapidement dans le monde les avantages découlant des
technologies de I'information, de I'agriculture du XXI° siécle, des télécommunications et des
autres techniques de pointe.

- Quadité de lavie: possibilité de faire en sorte que notre travail sur la politique commerciae
compl éte et favorise dans toute la mesure possible la protection de I'environnement, garantisse
la protection et la sécurité des consommateurs et encourage le respect des normes
fondamentales du travail internationalement reconnues, comme nous NOUS Y SOMMeS engages
a Singapour il y atrois ans.

- Et réforme inditutionnelle: possibilité daméiorer et dactuaiser les structures
institutionnelles du systéme commercial, pour qu'il continue de bénéficier aupres du public du
soutien le plus large possible.
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ACCESSIONS

Depuis la derniére Conférence ministérielle, qui a eu lieu & Genéve, nous avons eu le plaisir
d'accueillir al'OMC plusieurs nouveaux Membres: |a République kirghize, la Lettonie et I'Estonie et
nous avons congtaté des progres considérables pour ce qui est de nombreux autres pays candidats de
toutes les régions du monde, y compris la conclusion récente d'un accord bilatéral trés solide avec le
plus grand d'entre eux, la Chine.

Chacune de ces économies a contracté des engagements significatifs d'un point de vue
commercial dans tous les domaines, satisfaisant aux critéres trés rigoureux que nous avons fixés pour
nous-mémes et pour nos partenaires commerciaux. Les résultats contribueront aux réformes
intérieures en cours dans chacune de ces nations et les aideront a améiorer leur efficacité économique
et leurs perspectives de croissance et seront favorables au systeme commercia dans son ensemble. 1ls
nous rapprochent également du jour ou I'OMC contribuera pleinement a redonner a toutes les
économies en transition la place qu'elles méritent dans I'économie mondiale.

LE NOUVEAU CYCLE DE NEGOCIATIONS

Parallélement, dors que nous nous préparions a présider la Ministérielle et qu'un consensus
commencait a se dégager en vue du lancement d'un nouveau cycle de négociations, nous avons
consacré une grande partie de I'année a mettre au point un programme pour ce cycle.

Nous avons pour objectif un programme de négociations qui soit suffisamment ambitieux
pour relever les défis du siécle nouveau et répondre aux priorités absolues de tous les participants,
suffisamment ciblé pour aboutir dans un délai raisonnable et capable de donner des résultats a la
hauteur des critéres fixés par nos prédécesseurs. Si nous approuvons une déclaration ministérielle qui
répond a ces exigences, Nous pourrons.

- réformer énergiquement le commerce des produits agricoles en abaissant les obstacles
au commerce, et en réduisant de maniere substantielle les subventions et les autres
mesures qui ont des effets de distorsion des échanges. Ainsi, hous pourrons créer des
possibilités pour les familles agricoles et les familles d'éleveurs dans le monde entier,
favoriser la prospérité dans les zones rurales, accroitre la sécurité aimentaire et lutter
contre lafaim en donnant aux Membres de I'OMC accés a diverses sources de denrées
alimentaires aux prix du marché,

- ouvrir encore le commerce mondia des services et des produits industriels, ce qui
contribuera a promouvoir la croissance a |'échelle mondiale et permettra a davantage
de nations d'accéder a de nouvelles technologies, de trouver de nouveaux débouchés
dans le monde et de créer des emplois rémunérateurs;

- examiner les questions fondamentales de la facilitation des échanges et des duanes
pour faire en sorte que le commerce se déroule de maniére auss ordonnée et auss
aisée qu'il le devrait compte tenu des technologies de pointe actuelles;

- rlever les défis du XXI°siécle, notamment en garantissant que le commerce
électronique se développe auss librement et auss rapidement que possible et en
faisant en sorte que les agriculteurs et les deveurs puissent utiliser les produits de la
biotechnologie approuvés suivant des processus réglementaires transparents, fondés
sur des données scientifiques et opportuns et que les consommateurs aient acces a des
produits sOrs et sains;

- promouvoir le développement a I'échelle mondiae, en ouvrant plus pleinement les
marchés aux produits provenant en particulier des pays les moins avancés e en
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offrant une assistance technique beaucoup plus importante pour que tous les Membres
puissent respecter leurs engagements, utiliser 'OMC et son mécanisme de reglement
des différends selon qu'il convient et mieux tirer parti des possibilités d'accés aux
marchés,

- garantir le développement durable, en ouvrant le commerce dans des domaines
comme ceux des produits et services environnementaux qui améiorent la protection
de I'environnement et en édiminant les subventions préudiciables a I'environnement,
comme les subventions a I'exportation de produits agricoles et les subventions aux
pécheries qui contribuent ala surcapacité;

- créer un groupe de travail des liens entre le commerce et les normes du travail
fondamentales; et

- fare en sorte que I'OMC dle-méme sadapte a un monde plus ouvert et plus
démocratique, en amdiorant la transparence et I'accessibilité au public a tous les
niveaux de |I'Organisation.

Il sagit d'un programme vaste, ambitieux et réaisable. Ici, a Seattle, nous pouvons lui donner
de I'dlan en obtenant des résultats précis dans les domaines de l'acces aux marchés et de la
transparence des marchés publics et en prolongeant |e moratoire sur |'application des droits de douane
aux transmissions éectroniques, ce qui nous mettra sur la voie du succes. Et, lorsgue les négociations
du nouveau cycle commenceront, nous pourrons aler de I'avant, persuadés que nous sommes sur la
bonne voie. Nous sommes fiers de ce que nous avons accompli, nous voyons clairement les
possibilités qui soffrent actuellement a nous et nous regardons |'avenir avec confiance et espoir.

CONCLUSION

La concrétisation de ces espoirs est une responsabilité qui nous incombe a tous. Les
Etats-Unis cauvreront lors de la présente Conférence ministérielle et dans le cadre des travaux futurs
pour que nous réussissions. Ensemble, nous tournerons une page, mettant un terme a 50 années de
coopération et de réalisations et nous entamerons un nouveau demi-siecle de progres, de croissance et
de consolidation de la paix.



